
8. Телефóнный разговóр (13:56-15:58) 

 

Мне ну́жнo договори́ться о встре́че с представи́телем компа́нии "Счастли́вая 

поéздка". Э́то туристи́ческое аге́нтство, кото́рое организу́ет на́ши деловы́е пое́здки.  

 

-  Слу́шаю. Компа́ния "Счастли́вая поéздка". Чем я могу́ вам помóчь?   

- Здра́вствуйте. Мóжно пригласи́ть к телефóну госпожý Си́дорову?   

- К сожале́нию, в дáнный момéнт её нет на мéсте. Что ей передáть?  

- Переда́йте, пожа́луйста, что звони́л Мáйский из «Áльфа бáнка».   

- Одну́ секу́ндочку. Я запишу́. А по како́му вопро́су вы звони́те?   

- Я звоню́ по пóводу на́шей встрéчи. 

- Поня́тно. Я сообщу́ о ва́шем звонке́ госпожé Си́доровой. 

- Спаси́бо. Я бу́ду ждать её звонка́.  До свида́ния.  

 

 

- До́брый день, «Áльфа банк», я вас слу́шаю.   

- У телефóна Си́дорова из компа́нии "Счастли́вая поéздка". Вы мне у́тром звони́ли. 

- Здрáвствуйте, госпожá Си́дорова Да, я бы хотéл назнáчить встрéчу с вáми. В какóй день 

вам бу́дет удóбно встрéтиться? 

- Во втóрник пóсле обéда, напримéр, в 13 часóв.  

- Мне э́то подхóдит. Спаси́бо. Договори́лись.  

- Всегó дóброго.  

 

- Я обраща́юсь к вам за по́мощью, мне ну́жно организова́ть делову́ю пое́здку в Слова́кию, 

в Братисла́ву: заброни́ровать оте́ль, закупи́ть авиабиле́ты, организова́ть трансфе́р и 

офо́рмить Шенге́нскую ви́зу. 

-Господи́н Ма́йский, на́ши аге́нты гото́вы взять на себя́ абсолю́тно все забо́ты по 

организа́ции ва́шей командиро́вки. Расскажи́те, когда́ она́ плани́руется?  

- С 10 февраля́ по 14 февраля́ 2022 го́да.  

- Вре́мени у нас доста́точно. Снача́ла вы должны́ отпра́вить нам необходи́мые докуме́нты 

для получе́ния ви́зы и отве́тить на не́сколько вопро́сов, кото́рые помо́гут нам уточни́ть 

ва́ши представле́ния о командиро́вке. 

 


